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Lui Manine,
Lui Louis.



La inceput, a ficut Dumnezeu cerul si pdmantul.
Si a fost seari si a fost dimineatd:

Ziua intai

olanit in pat, Lucas privi ledul pagerului,

care clipea cu frenezie. Isi inchise cartea si o

puse, incantat, aldturi. Recitea povestea asta
pentru a treia oard, in patruzeci si opt de ore, si — de
cind e iadul iad — nu {inea minte sa fi ficut o alta lec-
turd mai savuroasa.

Mangéaie coperta cu varful degetului. Acest individ,
pe nume Hilton, era pe cale sd devind autorul lui prefe-
rat. Lud din nou in ména volumul, nespus de fericit ca
il gasise — uitat de vreun client — in sertarul noptierei
din aceastd camera de hotel si, cu un gest sigur, il arun-
cd In valiza deschisd, de la celilalt capat al incaperii. Se
uitd la ceas, se intinse si se dddu jos din pat. ,Ridici-te
si umbli”, zise el, inveselit. in fata sifonierului, isi stran-
se din nou nodul cravatei, isi potrivi, privindu-se in
oglindé, vestonul costumului negru, isi lud ochelarii de
soare de pe gheridonul de langi televizor si 1i baga in
buzunarul de la piept. Pagerul agétat, din mers, de cu-
reaua pantalonilor vibra fira incetare. Lucas impinse cu
piciorul usa singurului dulap si se duse la fereastra ce
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dadea in curtea interioard. Ridicd perdeaua nemiscata,
din voal cenusiu, ca sd-si dea seama daca nu se simfea
vreo adiere care sd pund pe fugd poluarea ce cotropea
cartierul din josul Manhattanului, ajungand péna la
TriBeCal. Ziua avea si fie caniculari; Lucas adora soa-
rele, si cine putea sa stie mai bine decat el cit era de no-
civ? Nu aproba el proliferarea tuturor soiurilor de ger-
meni si de bacterii tocmai pe paménturile uscate de se-
cetd? Nu-i tria el insusi — chiar mai nemilos decét aia
cu coasa — pe cei slabi, indepartdndu-i din randurile ce-
lor puternici? ,Si a fost lumina!“ fredond, ridicdnd re-
ceptorul telefonului. Cand Receptia ii raspunse, ceru sa
i se pregdteascd nota de platd — calatoria la New York i
se scurtase —, apoi pdrasi camera.

La capatul culoarului, deconectd alarma usgii ce dddea
spre scara de incendiu.

Ajuns in curticicd, recuperd cartea din valiza de care
se descotorosi, aruncind-o intr-un container mare, pen-
tru gunoi, si o porni cu pas usor prin SoHo.

Pe straduta ingustd, pavata cu bolovani dislocati din
loc in loc, Lucas arunci o privire pofticioasa spre balco-
nasul din fier forjat, care nu mai rezista tentatiei de a se
prabusi decidt mulfumita unor buloane ruginite. Tandra
locatara de la etajul trei — un manechin cu sénii mult
prea bine modelati, cu pantec insolent si cu buze cirnoa-
se — se instalase in sezlong, fara s banuiasca nimic.
(Chestie care pica numai bine.) In cateva minute (daca
nu-1 ingela vederea, si aceasta nu-1 insela niciodata), bu-
loanele urmau sa cedeze. Si, atunci, preafrumoasa avea
sd se pomeneascd mai jos cu trei etaje i cu corpul in in-
tregime dezarticulat. Singele curs din ureche, printre

1 TriBeCa — cartier situat la sud de Manhattan.
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rosturile pietrelor din pavaj, va sublinia groaza intipari-
td pe chipul fetei. Mutrisoara ei drigalasd va rdiméne
incremenitd astfel pana ce se va descompune intr-o lada
de brad, in care familia o va inchide pe demoazeld, dupa
care 1i va face vant sub o dald de marmur3 si cativa litri
de lacrimi inutile. Un lucru de nimic, care nu va avea ca
urmare decét patru randuri prost redactate, dintr-un ziar
de cartier, si un proces intentat celui ce administra imo-
bilul. Un responsabil tehnic de la primdrie isi va pierde
slujba (intotdeauna e nevoie de un vinovat), unul dintre
superiorii lui va musamaliza afacerea, cu concluzia ca
accidentul s-ar fi transformat intr-o adevidratd drama
daca sub balconas s-ar fi aflat si niste trecdtori. De unde
rezulta cd existd un Dumnezeu pe acest pdmant si toc-
mai asta era, in cele din urm4, adevarata problema a lui
Lucas.

Ziua ar fi putut incepe de minune daci n-ar fi sunat
un telefon in interiorul acestui cochet apartament si daca
tAmpita care il ocupa nu si-ar fi lasat celularul in baie.
Gasca aia proasti se ridicd si se duse dupa el: categoric,
gdsesti mai multd memorie intr-un Mac decat in creierul
unui manechin, isi spuse Lucas dezamagit.

isi inclestd maxilarele, iar dinfii i scragnird ca angre-
najul camionului de gunoi care venea spre el, zguduind
strada pe unde trecea. Cu un clinganit brusc si sonor, im-
pletitura metalicd a balconului se smulse de pe fatada
cladirii si se pribusi. La etajul inferior, o fereastra se ficu
tdndari, pulverizatd de o bucatd de balustradd. Un gi-
gantic joc de maroco, alcdtuit din grinzi de fier rugini-
te — locuinte antediluviene pentru coloniile de bacili ai
tetanosului —, se pravili pe trotuar. Privirea lui Lucas
se lumind din nou: un lonjeron din metal ascutit se na-
pustea spre sol cu o vitezd vertiginoasd. Dacd socotelile
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lui se dovedeau a fi corecte — si ele erau intotdeauna co-
recte —, inca nu era totul pierdut. incepu s traverseze
nongalant drumul, silindu-1 pe soferul benei sa inceti-
neascd. Grinda péatrunse in cabina camionului cu gunoa-
ie si se infipse in toracele soferului. Camionul ficu o na-
prasnicd miscare laterald. Cei doi gunoieri, catdrati pe
platforma din spate, n-avura timp sa zicd nici ,,miau”:
unul fu inhatat de falcile ciscate ale benei, care il zdro-
bira, imperturbabile, iar celdlalt fu azvarlit inaintea ca-
mionului si alunecd, inert, pe asfalt. Roata din fata ii tre-
cu peste picior.

In goana lui, camionul Dodge lovi un felinar, pe care
il arunca in aer. Cablurile electrice, rimase fara izolatie,
avura stralucita idee de-a o zbughi pénai la rigola plina
ochi de zoaie. O jerba de scintei vesti formidabilul
scurtcircuit care afecta toata strada. in cartier, stopurile
din intersectii isi pierdura culorile, devenind la fel de ne-
gre ca hainele lui Lucas. in departare se si auzeau busi-
turile masinilor lasate sd se descurce cum le tiia capul.
La incrucisarea strézilor Crosby si Spring, tamponarea
camionului de gunoi cu un taxi galben nu mai putu fi
evitatd. Izbit dintr-o parte, taxiul Yellow Cab se infipse
in vitrina praviliei ce aparfinea Muzeului de Artd Mo-
derni. ,Inci o compresiune pentru vitrina lor”, murmu-
rd Lucas. Osia din fatd a camionului de gunoi escalada
0 masind ce stationa; farurile lui, de-acum oarbe, fixau
cerul. Vehiculul greoi se clatind, intr-un zgomot de fie-
ratdnii izbite unele de altele, si se culca pe o parte. Tone-
le de gunoaie pe care le continea ii iesird din méaruntaie
si drumul fu acoperit cu un covor de mizerii. Dupa va-
carmul in care se consumase drama, urma o liniste mor-
mantala. Soarele Isi continua linistit cursa catre zenit.
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Cildura impréstiatd de razele lui avea sd umple la iutea-
13 cartierul cu o duhoare pestilentiala.

Lucas isi aranja gulerul cimasii (avea o negriitd oroa-
re fatd de cdmasile cu gulerul rasfrant pe deasupra ves-
tonului). Contempli intinderea dezastrului din jur. Era
abia ora noua, dupa ceasul lui, iar ziua incepea cat se
poate de promitétor.

Capul soferului din taxi zdcea pe volan, apasand cla-
xonul care suna concomitent cu sirenele remorcherelor
din portul New York, un loc atat de incantétor, cand vre-
mea era buni, ca in aceastd dimineatd de toamnd tirzie.
Lucas se ducea chiar acolo. Apoi, un elicopter avea si-1
lase la aeroportul La Guardia, de unde avionul lui urma
sd decoleze dupi saizeci si sase de minute.

*

In portul comercial San Francisco, cheiul 80 era pustiu.
Zofia inchise incet telefonul si iesi din cabina. Cu ochii mi-
jiti din pricina luminii, privi digul din partea opusa. Un
roi de oameni se agita in jurul unor containere uriage. Din
cabinele aflate in Inaltul cerului, macaragiii dirijau subti-
lul balet executat de brafele utilajelor care se intdlneau la
verticala unui gigantic cargou ce pleca in China. Zofia
oftd: chiar aga, inzestratd cu toatd bundvointa din lume,
cum era, nu putea si faca totul de una singura. Avea ea o
mulfime de daruri, dar pe cel al ubicuitatii nu.

Ceata invaluise, de-acum, tablierul podului Golden
Gate; doar varfurile pilonilor mai ieseau din norii grogi
ce acopereau treptat golful. In cateva clipe, activitatea
portuard avea sd inceteze din cauza lipsei de vizibilita-
te. Zofia, incAntdtoare in uniforma de ofifer insdrcinat
cu siguranta activitdtii portuare, n-avea decit un mic ri-
gaz pentru a-i convinge pe responsabilii de sindicat sa
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intrerupa lucrul docherilor plititi in acord. Macar de-ar
sti cum si se ménie!... Totusi, o viatd de om ar trebui sa
atdrne mai greu in balan{d decat céteva lazi incdrcate in
graba; dar oamenii n-aveau sa se schimbe chiar aga, cu
una cu doud, altfel n-ar mai fi fost nevoie de prezenta ei.

Zofiei 1i plicea atmosfera care domnea in docuri, unde
avea intotdeauna multe de ficut. Toatd mizeria lumii isi
dddea intalnire in umbra vechilor antrepozite. Oamenii
fara acoperis deasupra capului isi gdseau aici un adapost,
care abia daci-i proteja, cu chiu cu vai, impotriva ploilor
de toamn4, a vantului tdios — ce sufla din largul Pacifi-
cului pani peste oras, o datd cu venirea iernii — si a pa-
trulelor de politie, cirora nu le placea deloc sa se aven-
tureze in acest univers ostil, indiferent de anotimp.

— Manca, opregte-i!

Omul cu infatisare greoaie se ficu n-aude, n-avede.
Copia, pe un carnet proptit de burtd, numarul de inma-
triculare al unui container care se ridica spre cer.

— Manca! Nu ma sili sd-{i fac proces-verbal. la-fi mi-
crofonul si opreste imediat lucrul. Acum! repetd Zofia.
Vizibilitatea e sub opt metri si stii foarte bine ci ar fi tre-
buit sa fluieri oprirea chiar de cand a scdzut sub zece.

Seful de echipd semnd foaia si-o intinse tdndrului pon-
tator care il asista. Cu un gest al mainii, i ficu semn sa
plece.

— Nu sta dedesubt, esti chiar pe verticala bratului
macaralei: daca se desprinde incdrcitura, nimeni nu te
mai scapa!

— Da, numai cd nu se desprinde niciodatd. Manca,
m-ai auzit? insistd Zofia.

— Dupa cite stiu eu, n-am ochi cu raze laser, ca sa vi-
zez exact! bombéni barbatul, scarpindndu-se dupa ure-
che.
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— Dar ai o rea-credintd mai precisd decit orice tele-
metru! Nu incerca sa tragi de timp, inchide odatd portul
dsta, pdnd nu e prea tarziu.

— Sunt patru luni de cand lucrezi aici 5i niciodata
productivitatea n-a fost mai scizuta ca in perioada asta.
Ce, dumneata o si le dai de méncare colegilor mei si fa-
miliilor lor, la sfargitul saptdmanii?

Un tractor se apropia de zona de descircare. Soferul
nu vedea mare lucru; parghiile frontale ale utilajului evi-
tard in ultima clipa ciocnirea cu o remorca.

— Hai, misca-te de acolo, fetifo, doar vezi prea bine
ca ne incurci!

— De incurcat, nu va incurc eu, ci ceata. N-ai decat
sd-1i plitesti altfel docherii. Sunt sigura cid odraslele lor
vor fi mai fericite si-si vada tatii diseara, decat sa inca-
seze ajutorul pentru deces dat de sindicat. Da-i zor, Man-
ca, altfel, in doud minute te dau pe méana justitiei si-o sa
pledez chiar eu in fata judecatorului.

Seful de echipd o masurd pe Zofia, dupa care scuipa
in apa.

— Nici mécar nu {i se mai vad cerculetele de pe su-
prafata apei! zise ea.

Manca dddu din umeri, puse ména pe walkie-talkie
si se hotdri sd ordone oprirea generali a lucrului.
Dupa céteva clipe, sirena rdsund de patru ori, imobi-
lizdnd pe data baletul macaralelor, al benzilor trans-
portoare, al tractoarelor, al cintarelor, al stivuitoare-
lor si a tot ceea ce misca pe cheiuri si la bordul cargo-
urilor. Departe, intr-un spatiu nevidzut, sirena de ceati
a unui remorcher rdspunse semnalului de incetare a
lucrului.

— Cu atéatea zile nemuncite, portul dsta o sa se inchi-
da péna la urma.
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— Nu sunt eu aia care dd ordine, Manca. Eu am gri-
ja doar sa nu moarad oameni. Hai, nu mai face mutra asta,
nu-mi place sa fim supdrati, iti fac cinste cu o cafea si nis-
te oud jumari.

— N-ai decét sd te uifi la mine mult si bine cu ochii
dstia de inger; cum creste vizibilitatea la zece metri, cum
pun iardsi totul in migcare! Sa nu zici cd nu {i-am spusl!

— Da, de indati ce ai sd poti citi numele de pe coca
vaselor! Hai, vino!

Fisher’s Deli, cea mai buna crasma din port, era deja
arhiplina. De fiecare datd cand se lasa ceata, toti doche-
rii se adunau aici, pentru a-si impartasi speranta in lim-
pezirea cerului, care le-ar fi salvat ziua de munca. Cei
vechi stiteau la mesele din fundul salii. Cei mai tineri
stdteau in picioare, langa tejghea, rozadndu-si unghiile
si incercand sd zdreascd, prin geam, prova unei nave
ori bratul unei macarale de bord, acestea fiind cele din-
tai semne ale imbunatétirii vremii. Dincolo de conver-
safiile de circumstanta, toti se rugau, cu inima stransa.
Pentru acesti truditori priceputi la toate, care munceau
zi si noapte, fird sa se plangd vreodatd de rugina si de
sarea ce le patrundeau péana in incheieturi, pentru acesti
oameni care nu-si mai simfeau mainile batitorite de
atdta munca, era cumplit sa se intoarcd acasd avand in
buzunar doar cei citiva dolari ce reprezentau ajutorul
sindical.

In bistrou era o adeviratd harmilaie: clinchet de ta-
camuri, vapori suierdnd in percolator, cuburi de gheati
lovindu-se de peretii paharelor. Pe banchetele de musa-
ma rosie, docherii se ingraimadisera in grupuri de céte
sase si schimbau putine cuvinte in toati aceasta zarva.

Mathilde, chelnerita, tunsa ca Audrey Hepburn, o si-
lueta fragild intr-o bluzd de bumbac in carouri, ducea o
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tava atdt de Incircatd, incat sticlele de pe ea raiméaneau
in picioare doar printr-o minune. Cu carnetul de co-
menzi varat in sorf, se ducea si se intorcea de la bucata-
rie la tejghea, de la bar la mese, de la sald la ghiseul ba-
iatului care spala vasele.

Pentru ea, zilele cu ceatd deasd insemnau munca fara
odihna, dar, localul fiind gol mai tot timpul, le prefera
pe acestea. Cu zdmbetele ei generoase, cu privirile ei
smecheresti, cu replicile ei bascalioase, reusea, in cele din
urmd, sd mai ridice moralul barbatilor din jur. Usa se
deschise; ea intoarse capul si zambi: o cunostea bine pe
cea care intrase.

— Zofia! Masa 5! Grabeste-te, aproape ci a trebuit sa
ma urc pe ea ca sa fi-o pastrez. Iti aduc imediat niste ca-
fea.

Zofia se ageza la masa, in tovarasia sefului de echipa,
care continua s bombéne.

— De cinci ani le tot spun si instaleze lumini cu tung-
sten; am céstiga pe putin doudzeci de zile de roboteala
pe an. 5i, pe urmd, normele astea sunt o tdmpenie, fla-
cdii mei stiu sd smotruiasca si la vizibilitatea de cinci
metri; sunt niste adevirati profi in meseria lor.

— Treizeci si sapte la sutd din efectivele dumitale sunt
ucenici, Manca!

— Ucenicii sunt aici ca sa invefe! Meseria noastra se
transmite din tatd-n fiu si nimeni nu se joacd, aici, cu via-
ta celorlalti. O legitimatie de docher trebuie obfinuta pe
merit, si asta de cind lumea!

Chipul lui Manca se imblanzi cind Mathilde fi intre-
rupse pentru a pune pe masa comanda, mindra de di-
bécia pe care o dobandise servind.

— Ouad jumari cu suncd, pentru dumneata, Manca. Tu,
Zofia, presupun ci nu mandnci nimic, ca de obicei. Totusi,
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fi-am adus o cafea cu lapte fard spumad, desi nici pe asta
n-o s-o bei. Pdine, ketchup, gata, toate sunt pe masa!

Cu gura deja plind, Manca ii mulfumi. Cu o voce nesi-
gurd, Mathilde o intreba pe Zofia daca era libera in seara
aceea. Zofia ii raspunse ci o si treacd s-o0 ia de indatd ce-si
termina programul. Usuratd, chelnerita dispiru in tumul-
tul localului care se umplea tot mai mult. Din fundul sa-
lii, un barbat spitos se indrepta spre iegire. in dreptul me-
sei celor doi se opri ca si-1 salute pe seful de echipd. Man-
ca se sterse la gurd si se ridicd pentru a-l intimpina.

— Ce-i cu tine pe aici?

— Am venit, ca si tine, si le fac o vizitd celor mai
bune oud jumadri din oras!

— 1l cunosti pe noul nostru ofiter insircinat cu sigu-
ranta activitatii portuare, locotenent Zofia...?

— N-am avut aceastd pldcere, il intrerupse imediat
Zofia, ridicAindu-se.

— Atunci, {i-1 prezint pe vechiul meu prieten, inspec-
torul George Pilguez, de la politia din San Francisco.

Ea ii intinse médna cu naturalefe detectivului care o
privea uimit. Deodatd, pagerul agétat la cureaua Zofiei
incepu sd sune.

— Cred cé sunteti chematd, spuse Pilguez.

Zofia se uitd la micul aparat. Deasupra cifrei 7, ledul
clipea intruna. Pilguez o mésurd, zambind.

— La dumneavoastri se ajunge pand la 77 Treaba pe
care o facefi trebuie s fie stragnic de importanta! La noi
se ajunge doar pani la 4.

— E prima oara cand se aprinde ledul &sta, raspunse
ea tulburatd. Trebuie sa v4 las, va rog s ma scuzati.

1i saluti pe cei doi barbati, ii ficu un mic semn lui
Mathilde, care n-o vazu, si Isi croi drum spre usd, prin-
tre oamenii din local.
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De la masa la care inspectorul Pilguez ii luase locul,
seful de echipa striga:

— Sd nu conduci cu vitezd prea mare! Cand vizibili-
tatea e sub zece metri, nici un vehicul nu e autorizat sa
circule pe chei!

Dar Zofia nu-l auzi; ridicindu-si gulerul jachetei de
piele, alerga spre magind. Nici nu tranti bine portiera, i
porni motorul, care demara ca fulgerul. Fordul de servi-
ciu se ndpusti de-a lungul docurilor, cu sirena urland.
Zofia nu pérea catusi de pufin stanjenitd de opacitatea
cetei ce devenea tot mai groasa. Conducea prin acest de-
cor spectral, strecurindu-se printre macarale, ficind sla-
lom cét se poate de iute printre containere si masini opri-
te. Citeva minute ii furd de-ajuns pentru a ajunge la in-
trarea in zona de activitate comerciala. Incetini la postul
de control, chiar dac, pe o asemenea vreme, drumul tre-
buie sa fi fost liber. Bariera cu dungi rosii si albe era ri-
dicatd. Gardianul de pe cheiul 80 iesi din gheretd, dar,
intr-o asemenea noapte albid, nu vazu nimic. Nu-ti mai ve-
deai nici mécar propria mana intinsa la o lungime de
brat. Zofia o lud pe 31d Street, de-a lungul zonei portua-
re. Dupi ce stribitea intregul Bazin Chinezesc, 3™ Street
o lua, in sfarsit, spre centrul orasului. Imperturbabila,
Zofia conducea pe strazile pustii. Pagerul suna din nou.
Ea protesta cu glas tare.

— Fac si eu ce pot! N-am aripi, iar viteza e limitata!

Nici nu-si termind bine fraza, si un fulger imens po-
lei ceata cu un halo scanteietor. Un trasnet de o nemai-
pomenita violentd se auzi, cutremurand toate geamuri-
le fatadelor. Zofia facu ochii mari, iar piciorul ei apasa
ceva mai tare pe accelerator. Acul vitezometrului urca
foarte usor. Ea incetini, pentru a traversa Market Street.
Fara sd poatd distinge culoarea semaforului, se angaja



20 Marc Levy

pe Kearny. Doar opt intersectii o mai despérfeau pe Zo-
fia de destinatie, noud daci se resemna sd respecte sem-
nele de circulatie de pe strizi, lucru pe care avea si-1 facd
fara nici o indoiala.

Pe strizile oarbe, o ploaie diluviana sfasia tdcerea. Pe
parbriz, picituri mari se spirgeau cu un plesciit asur-
zitor. Stergitoarele nu mai puteau lupta cu apa. In de-
pirtare, doar lumina de la ultimul etaj al maiestuosului
Turn piramidal, cum era supranumit Transamerica Buil-
ding, mai strdpungea norul negru si gros care acoperea
orasul.

*

Lifdindu-se in fotoliul sdu de la clasa intéi, Lucas se
desfita cu spectacolul diabolic, dar de o frumusefe divi-
nd, vizut prin hublou. Boeingul 767 se invartea pe dea-
supra golfului San Francisco, asteptind o ipoteticd au-
torizatie de aterizare. Nerdbditor, Lucas badtu cu degete-
le in pagerul agétat de curea. Ledul nr. 7 clipea fard opri-
re. Stewardesa se apropie, ordonandu-i sd-1 inchida si
sd-si ridice spatarul: avionul se pregitea de aterizare.

— Pdi, ispraviti odata cu pregitirile, domnisoard, si
agsezafi porciria asta de avion la sol, cd sunt gribit!

Vocea comandantului de bord hérai in difuzoare: con-
ditiile meteorologice la sol erau relativ dificile, insé can-
titatea micd de combustibil din rezervoare 1i obliga si
aterizeze. Ordond personalului navigant sd se ageze si o
convocd pe stewardesa-sefd la postul de pilotaj. Apoi isi
inchise microfonul. Linistea silitd de pe chipul stewar-
desei de la clasa intai merita cu prisosintd un Oscar: nici
o actritd din lume n-ar fi reusit un asemenea zimbet a la
Charlie Brown, cum era cel pe care si-l agdfase ea la col-
furile gurii. BitrAna doamna de langd Lucas, care nu mai
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putea sd-si stdpédneascad frica, se agitd de ména lui. Pe
Lucas il amuzau degetele ei jilave si tremuratul usor care
o cuprinsese. O serie de zgiltdieli, unele mai violente
decét altele, aruncau avionul in toate partile. Metalul pa-
rea s sufere intocmai ca pasagerii. Prin hublou, se pu-
teau vedea aripile aparatului, care oscilau la amplitudi-
nea maxima previzuta de inginerii de la Boeing.

— De ce a fost convocatd stewardesa-sefa? intreba ba-
trdna doamna, gata sa izbucneasci in plans.

— Ca sd pund o buciticd de zahdr in cafeaua coman-
dantului de bord! rdspunse Lucas, radios. V-a intrat fri-
ca-n oase?

— Cred ci e chiar mai mult decat atat. Dar-ar Dum-
nezeu sd scadpam cu bine!

— Ei! Nu! Terminati imediat cu chestia asta! Sunteti
o fericita: pastrati-va groaza, ca va face bine! Adrenali-
na e cit se poate de sdndtoasa: curdta tot! Este lichidul
care desfunda intregul circuit sanguin. Si, pe urma, va
face inima s lucreze. Sunteti pe cale sa castigati doi ani
de viatd. Un abonament moca, pe doudzeci si patru de
luni, e totusi un castig, chiar dacd, uitdindu-ma la mutra
dumneavoastrd, programul nu cred si fie chiar asa de
nostim!

Cu gura prea uscatd ca s mai poata vorbi, pasagera
isi sterse cu dosul méinii piciturile de transpiratie care
i brobonau fruntea. In piept, inima ii batea ca nebuna,
respiratia i se ingreuiase, iar in fata ochilor vedea numai
stelue. Inveselit, Lucas o bitu prieteneste pe genunchi:

— Dacé va strangefi bine pleoapele si vd concen-
trati — se intelege —, cred c-ar trebui sd vedeti Ursa
Mare.

Si izbucni in ras. Vecina lui isi pierdu cunostinta,
iar capul ii cazu pe spatar. In ciuda violentelor turbu-



